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Tato instalacni pfirucka je upravena v italském jazyce a pfeloZena do anglictiny.
Obsahuje viechny informace jasnym a jednoznaénym zp(isobem. Ufednim jazykem je italstina.

Sada kompresoru pro uzitkova
Tento instalaéni manudl byl napsan v italstiné a preloZen do angli¢tiny. Obsahuje viechny informace jasné a prehledné. Ufednim jazykem je
italstina.
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Tento letdk slouZi Cisté pro ilustracni Ucely a nemusi spravné odrazet dodané dily. Vyrobce si vyhrazuje zménit jeho obsah kdykoli to bude nutné a bez jakychkoliv vyhrad.

Tato broZura je pouze ilustrativni a nemusi pfesné predstavovat dodané dily. Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit obsah v pfipadé potfeby a bez pfedchoziho upozornéni.
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OBSAH BALENI / OBSAH BALENI

Ops$onal

Ovladaci panel palubni desky

Ovladaci panel palubni desky

Dvoucestny 12V kompresor s Nahradni filtry (2x)

horskou podporou (1X) Nahradni filtr (2x)

I_ Pouze pro / Pouze pro Ref.: 89700291

Dvoucestny 12V kompresor s montaznim drzakem
(1X)

Srouby s pFirubou M5x25 (4X)
PFirubovy Sroub M5x25 (4X)

Zasuvkové konektory ,Faston” (7X) *

Zasuvkové konektory ,Faston” (7X) *

"T" koncovka trubky (2X)

Samojistné matice M5 (4X) "T" potrubni armatura

(2X)

\A'\

Faston konektor (1X) *

Zastrekovy konektor ,Faston” (1X) *
f Samosvorné matice M5 (4X)

Dvojity ,Faston” konektor (1X) * Podlozky @5x10x1 (4X)

Dvojité ,Faston” konektory (1X) * Podlozky @5x10x1 (4X)

Ocko ,Faston” konektory (2X) * O¢ko
.Faston” konektory (2X) *

PRUREZ KABELU / PRUREZ KABELU

Vypoustéci ventily (2X)

Odvzdushiovaci ventily (2x) Dvé pozice vypinac (1x)

Dvoupolohovy prepina¢ (1X)

of o L0

KFiZzova sekunda Mak. stejnosmérny odpor pfi 20°C Max]proud v nepfetrZitém provozu Sada relé s 20 A pojistkou (1X)
priiFez) Maximalni odolnost pfi 20°C Max.proud v nepfetrzitém provozu Sada relé s 20 A pojistkou (1X)
[mm2] [Q/km] [A]
0,35 57,39 3.5
0,5 38,58 6.0
0,8 24,44 8,0
1 19.24 11.0
1.5 13.21 14.0
2.5 7,90 20,0 Navod k pouZziti (1X)
Navod k pouZiti (1X)
4 490 280 1S0 6722:2022
6 3.27 37,0 JednoZilové kabely pro silni¢ni vozidla 60V a 600V
Rozmeéry, zkuSebni metody a pozadavky
10 1,83 53,0 0 s s s sn m s s e il b e s gE fod el ]
e Technické udaje tecnici cavi / Kabely
| / \1‘ I
| [ A Jmenovité napéti / jmenovité |
| napéti CC/ |
| DC: 300
| = V AC: 200 V Provozni teplota / provozni I
S N L . teplota faze 3:-15°C + |
| Gerny drat4 mm2 (2 m) Serveny vodi¢ 4 mm2 (2 m) §edy drat 0,5 mm2 (3 m) (+105°C / +125°) zkrat / zkrat : |
| Cerny drat 4 mma2 (2 mt) Cerveny vodi¢ 4 mm2 (2 mt) Sedy drat 0,5 mm2 (3 mt)
\

160°C Min. polomér / Min Polomér ohybu: 4 x @ cavo /
kabel Maximalni montazni tazna sila / Maximalni montazni napinaci sila : 50 N/mnj

*
Barvy komponentl se mohou lisit podle dostupnosti / Barvy komponentt se mohou lisit podle dostupnosti

Dodavané spotrebni dily (vodice, faston, atd...) jsou urceny pro standardni instalaci, pokud nestaci, zakupte je jako secesni podle uvedenych vlastnosti.
Spole¢nosti ESI Italia Srl nelze Gctovat dodate¢né naklady
PfiloZeny spotfebni material (vodice, faston atd.) je uréen pro standardni instalaci. Pokud neni dostatek dild, zakupte je podle specifikovanych charakteristik. Spole¢nosti ESI Italia

Srl nelze Gctovat dodatecné naklady.
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AST AS?2

SCHEMA ZAPOJENI KLICOVEHO SIGNALU

SCHEMA ZAPOJENI KLICOVEHO SIGNALU

M1 M2
RO~ — 71 V1 V2

-———
-
(A

R o
&C

— ELECTRIC LINE
MECHANICAL LINK

C ¢ AIR COMPRESSOR

M : ELECTRIC MOTOR

RO : RELAIS

— 1 FO : FUSE

AS1: AR SPRING (LEFT)

FQ [] AS2 : AIR SPRING (RIGHT)

IV1: INFLATING VALVE (LEFT)

& & 31 (GROUND] W?.-lNFLATlNG VALVE (RIGHT)
15 (IGNITION SIGNAL) e

& 30 (+12V DO)

SWO

M2 : RIGHT MANOMETER
SW0: COMPRESSOR SWITCH

AS?2

STANDARDNI SCHEMA ZAPOJENI SIGNALU AST

STANDARDNI SCHEMA ZAPOJENT SIGNALU

M1 M2

RO ___7 V1 V2

|
|
=

———
eogp— -

F

’—E-E

— ELECTRIC LINE
MECHANICAL LINK

C: AlR COMPRESSOR

M: ELECTRIC MOTOR

RO : RELAIS

FO : FUSE

@I AST: AIR SPRING (LEFT)

AS? . AIR SPRING (RIGHT)
WH

IW1: INFLATING VALVE [LEFT)

31 (GROUND) V2 INFLATING VALVE [RIGHT)
> 15 (IGNITION SIGNAL) QIS LEE T MANORETER

& 30 (+12V DC)

SWO

@
a

M2 : RIGHT MANOMETER
SW0: COMPRESSOR SWITCH

N
/VAROVANI': PFi provadéni systému pneumasc se Fidte presné uvedenymi pokyny. Ve skute€nosti nebo elektrické); tak, jak jsou pokyny pro , systém se muze li3it podle zvolené verze (manuélini, samonivelacni

systém pneumas$c uvedeny v pfisludné prirucce pfiloZzené k zakoupené sadé.

DULEZITE: NEPOUZIVEJTE tekuty teflon®, konopi, barvy atd. V pfipadé problému a/nebo informaci kontaktujte nasi technickou kancelar. V pFipadé, ze tyto pokyny nedodrzite, spole¢nosti EURO-SERVICE srl a ESI Italia srl nenesou
odpovédnost za pfipadné odvozené Skody. Pro dalsi informace $on nas kontaktuijte.

POZOR: Pfi implementaci pneumatického systému se prosim fidte konkrétnimi pokyny. Ve skute¢nosti se systém muze liSit v zavislosti na zvolené verzi (manualni, samonivelacni nebo elektricka). Pokyny pro pneumaticky systém jsou

proto uvedeny v pfislu$ném navodu, ktery je sou¢asti zakoupené sady. DULEZITE: NEPOUZIVEJTE tekuty teflon®, konopi, barvy atd. Pokud méte n&jaké problémy a/nebo informace, kontaktujte nasi technickou kancelar. Pokud se
nebudete Fidit témito pokyny, spole¢nost EUROSERVICE srl a ESI Italia srl nenesou odpovédnost za pfipadné $kody na derivatech. Pro dalsi informace nas prosim kontaktuijte.
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VLEVO, ODJET

VLEVO, ODJET

ZEJO
ZEJO

10

wE 410 '
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POLO / POLE 4.2 (-)

"'-...\ )
s 2

Kompletni schéma EleXro-pneumasc: respektujte prosim barvy trubek Rilsan (nejsaw souéasti dodavky), cervenou pro pravou stranu a ¢ernou pro levou stranu.

Kompletni elektrické schéma Pneuma7k: Vezméte prosim na védomi barvy trubek Rilsan (nejsou soucasti dodavky): Cervena pro pravou stranu

a Cerna pro levou stranu.

Nasroubujte ventily Nasroubujte ventily

Nasroubuijte ventil Nasroubujte ventil

Odstrarite uzévér a

nainstalujte spinac

Objevte jednu
Uzavrete a nainstalujte
vypina¢

Oponal
Pouze pro / Pouze pro
Ref.: 89700291

Odstrante a ulozte
11a PRIZPUSOBTE SE A UCHOVAVE|TE!

Vyjméte a uloZte

PRIZPUSOBTE SE A UCHOVAVE|TE, 11b

VYPUSTECT VENTILY INSTALACE / INSTALACE VYPUSTECICH VENTILU

\ spinac 2pélovy

Umistéte relé blizko kompresoru a vytvorte
potfebné kabely, jak je zndzornéno nize:

Nainstalujte filtr a umistéte kompresor na Pro umisténi spinace nebo ovladaciho panelu urcete
suché misto odolné proti povétrnostnim vlivaim.

Zmérte vzdalenost od spinace k

suché misto odolné proti povétrnostnim vlivim.
Zmérte vzdalenost od kompresoru k baXery,
abyste mohli provést kabelaz. kompresor a do baXery, aby bylo mozné

provést kabelaz.

Umistéte relé do blizkosti
Nainstalujte filtr a umistéte kompresor na kompresor a vedte poZadované kabely, jak
suché a chranéné misto. Zmérte vzdalenost Najdéte suché a chranéné misto pro umisténi je znazornéno nize:
od kompresoru k baterii, abyste provedli spinace nebo ovladaciho panelu. Zmérte

kabelaz. vzdalenost od spinace ke kompresoru a

baterii, abyste vytvofili kabelaz.

Zapojeni Ize provést pomoci vstupu signalu klice (daporu¢ena) nebo pfimo do baXery. V prvni varianté vytvorte kabely 1a, 1b, 2 a 3, ve druhé
varianté vytvorte pouze kabely 1,2 a 3.

Zapojeni Ize provést pres vstup signélu kli¢e (doporuceno) nebo pfimo do BaBerie. Pro prvni Op7on vytvorte kabely 1a, 1b, 2 a 3, pro druhy
Op7on vytvorte pouze kabely 1,2 a 3.

Linka 1a / Kabel 1b - Napéjeni a ovladani
Vedeni 1 - Vykon a ovladani

Linka 2 - zem

Radek 3 - spinac relé

Kabel 1a / Kabel 1b - napajeni a ovladani
Kabel 1 - napéjeni a ovladani

Kabel 2 - zem

Kabel 3 - reléovy spinac

Relé 30 pdla BaXery posi$ve (+) pdl
Relé 30-pin POLE/POL 1.1a POLE / POL 1.0a Kladny pél (+) BaBerie

. Kabel 1a/ Linka 1a -o

Kabel 1b / Linka 1b

Klicovy signal
Klicovy signal

1pdlovy spinac

1pélovy POLE / POL 1.0b

POLE/ POL 1.2b

Relé 30 pdla
Relé 30-pin

POLE/POL 1.1

BaXery posi$ve (+) pol
POLE/POL 1.0 Kladny pél (+) BaBerie

Kabel 1/ Linka 1

1pélovy spinac
1pdlovy POLE /POL 1.2

D i@

BaXery nega$ve (-) pdl
Zaporny pdl (-) baterie

Relé 86 pdla

Relé 86-pin Kabel 2 / Linka 2 POLE /POL 2.0

POLE/POL 2.1

=@

Relé 85 pdla
Relé 85-pin

2pdlovy spinac
POLE / POL 3.1

POLE/POL 3.2 Kabel 3/ Linka 3
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POLE /POL 1.10b
Klicovy
signal Kli¢ovy signal

T . o .
Umistéte kompresor na nosnou plochu (maximalni tloustka 8 mm) a

Vzduchovy kompresor musi pracovat s osou motoru vodorovné. zajistéte Srouby M5, samojistnymi maticemi a podlozkami.
Maximalni admiXovany sklon je +/- 5°.

Umistéte kompresor na nosnou plochu (maximalni tloustka 8 mm) a
Vzduchovy kompresor musi byt provozovan s vodorovnou osou zajistéte jej Srouby M5, samojistnymi maticemi a podlozkami.
motoru. Maximalni pFipustny sklon je +/- 5°.

Schéma elektrického pFipojeni klicovych signald / Schéma nejddleZitéjSich pripojenti elektrickych signald

Odfiznéte koncovou stranu Eerného dratu POUZE pro odstranéni pfedem Odizolujte €erny konec dratu a zalisujte sami¢i Faston konektor,

nainstalovaného Faston konektoru s ockem. jak je znazornéno na obrazku.

OdFiznéte POUZE koncovou stranu ¢erného vodice, abyste Odizolujte konec ¢erného kabelu a zalisujte zasuvku Faston .

odstranili pfedem nainstalovany faston konektor s o¢kem. podle obrazku " - s
zobrazeno.

POLE/POL 1.2

POLE/POL 1.1

POLE/POL3.2

POLE /POL 3.1

POLE /POL 2.1

POLE/ POL 4.2 (-)

POLE/ POL 4.1 (+)

PFipojte relé a spinac, jak je zndzornéno na obrazku.
PoJ P Jax] Standardni schéma elektrického pFipojeni / standardni schéma elektrického pripojeni

\_ PFipojte relé a spinac, jak je znazornéno na obrazku. y \ o




